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Boletin Multilinglie de Kanuma para extranjeros, en 5 idiomas
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OLinea de consulta sobre COVID-19 para extranjeros que viven en la Prefectura de Tochigi @028-678-8282
Si le preocupa la infeccion por el COVID-19, por favor lldmenos. Horario de atencién 0:00~24:00 :
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mVacuna contra el COVID-19 (Sobre la tercera dosis) Shingata Corona Virus Kansen Yobo Taisaku Shitsu
(Oficina de Prevencién de Infecciones COVID)&0289-63-8393

La ciudad de Kanuma enviara un tercer boleto de vacunacion a quienes hayan recibido las dos dosis de la vacuna, a tlempo para la

tercera dosis. o

Consulte el sitio web de la ciudad para obtener la nueva informacion.

También se ha empezado a vacunar a los nifios (de 5 a 11 afios). Por favor, consulte con su familia para decidir si vacunar a su hijo.
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OiTenga cuidado! "5 situaciones" que pueden aumentar el riesgo de infeccion
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(1) Reuniones sociales con | (2) Comidas durante mucho | (3)Conversacion sin mascarilla
consumo de alcohol tiempo en grupos numerosos
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(4) Convivencia en un espacio pequefio (5) Cambio de ubicacion
Por ejemplo, cuando hace una pausa en el trabajo
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B Marché artesanald y Un dia de musica Kodomo Shokudo Network Kanuma@&0289-78-4188
Cuando: sabado 30 de abril, 10:00-.
Lugar: Bunka Katsudo Koryukan Shibafu Hiroba (Plaza del Césped) (1956-2 Mutsumi-cho, Kanuma)
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B Repartimos alimentos y vendemos almuerzos para llevar Kodomo Shokudo Noel @& 090-2216-1220
(Alimentos] Las personas que viven en la ciudad de Kanuma y estan afectadas por Corona pueden conseguirlo.

Cuéando: 25 de mayo (miércoles) 15:00-17:00
Contenido: Arroz, alimentos enlatados, fideos de taza, alimentos envasada, dulces, verduras, etc.

(Bento ( para llevar comida)] *Cualquier persona puede comprar.

Cuando: 18 de mayo (miércoles), 17:00-18:00 Solicitud| - Solicite por teléfono o
Precio: 300 yenes mensaje corto.
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B Llevar los residuos al Centro de Limpieza sera de paqo (a partir de octubre de 2022).
Haikibutsu Taisaku-ka, Haikibutsu Taisaku-gakari

(Divisién de Gestion de Residuos - Seccidn de Gestion de Residuos) &0289(64)3241
A partir del 1 de octubre de 2022, se cobrara por llevar basura de gran tamafio y basuras incinerables al Centro de
Limpieza.
La recogida en las estaciones de basura seguira siendo la misma. Gratis.
Por favor, respete las reglas y utilice las estaciones de basura. Se daran mas detalles en el Boletin de Kanuma cuando
se decidan.

¥¢ La cantidad de basuras domésticas ha aumentado y también, el costo de su eliminacién. Por este motivo, se
empezard a cobrar.
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B Notas sobre “Cémo separar y tirar la basura”

Haikibutsu Taisaku-ka, Haikibutsu Taisaku-gakari
(Divisién de Gestion de Residuos - Seccidn de Gestién de Residuos) &0289(64)3241
OCo6mo deshacerse de los nuevos kits de pruebas de coronavirus
Al desechar los kits de prueba utilizados en casa, tenga cuidado de seguir los pasos (1) - (3). Lo mismo para las
pruebas negativas y positivas.

(DDespués de la prueba, coloque el kit de prueba en una bolsa de plastico y &telo firmemente para evitar que entre en
contacto con otras basuras. No lo tire durante 4 dias.

(Se dice que el virus vive entre 24 y 72 horas).

(2)Después de colocar el kit de prueba en la bolsa, lavese bien las manos con jabon.

(3)Una vez transcurridos cuatro dias desde que se introdujo el kit en la bolsa, coléquelo en una bolsa de basura
designada por la ciudad de Kanuma y deséchelo en un dia de basura incinerable.

*No los tire en el contenedor de "otros plasticos" de cada miércoles.
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MLaventanilla de la Division de Ciudadanos estard abierta el tercer v quinto domingo de mayo.
Shimin-Ka,Shimin Service-Gakari
(Seccién de Atencion al Ciudadano, Divisién de Asuntos Ciudadanos) &0289(63)2121
ODias de apertura dominical de la Seccién de Ciudadanos

15 de mayo
8 : 30~12:00
29 de mayo
no 20 CHLE S U L B D FESH PLED LB ADLHA paval’)
ISQOD%B-SEIHEEIL_FE FOBROZRRULET J—ERFE 0289 (63) 2121
H A D ICBERDIFEESHD l,\tzj U
OFEED%EIHE%';EIEE
55158
R 8 1 30~12:00
58298
M Ha pagado el Impuesto sobre el automovil? Kanuma Kenzei Jimusho

(Oficina de Impuestos Prefecturales de Kanuma)@&0289(62)6201
Pague el impuesto sobre el automovil antes del martes 31 de mayo.
Formas de pago: Tarjeta de crédito, pago desde una cuenta bancaria, PayPay o LINE Pay
% Si solicita el pago desde una cuenta bancaria ahora, el pago comenzard a partir del afio fiscal 2023.
Las personas con discapacidades fisicas o mentales tienen derecho a la exencién del impuesto sobre el automovil
en determinadas condiciones. Consulte a la Oficina de Impuestos Prefecturales de Kanuma para obtener mas
detalles.
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B Avisos de la Kanuma International Friendship Association (KIFA)
Kanuma-shi Kokusai Koryu Kyokai (Kanuma International Friendship Association (K.I.F.A))
(Asociacién Internacional de la Ciudad de Kanuma) @©0289(60)5931
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oConsulta de nacionalidad y estatus de residencia para ciudadanos extranjeros (Consulta gratuita)
Cuando: Miércoles 18 de mayo, 10:00 ~ 12:00. >k Por favor, haga su reserva al menos con 2 dias de
anticipacion
Dénde: Machinaka Koryu Plaza, 1¢" piso (Kanuma-shi Shimoyoko-machi 1302-5) K.I.F.A.
Para quienes Ciudadanos extranjeros
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oSeccidn de consultas para extranjeros

Puede consultar dudas sobre la vida diaria en portugués, espafiol, inglés, vietnamita y japonés.

Cuéndo: De lunes a viernes, 9:00 ~ 17:00 % Pedimos su comprension, en caso de que el personal se
encontrase ausente.

Dénde: Machinaka Koryu Plaza, 1¢ piso (Kanuma-shi Shimoyoko-machi 1302-5)

3




AN U8

HNCLSCAZIIEAFEELSS

OB ABMAEBO
{;5[@3*@\73\3 _F - ZWT c ICEA
IETIDTL\%&_&: Fﬁ%f’b\c_t E&EMNIL HJ)l/nE\ ANA VEB, HEEB, NRF A, EZ&E@T%%’F RN —
73‘7f@ 7&*“(7&'9“
FOROUV EAKDV
E & @HEED“Q:T:H EI 9:00~17:00 Xb\otb\t%’\ﬁﬁv)&*‘g* c_T 7¥<<Téb\

panl U t_<él,\g_9V)@Déa:37J‘l/\ NBFI L LELTEFHS

ECB FHBBDRR 7713“ g HEEX R B = (BEh F#&EEI1302-5)

mLista de las clases de japonés en Kanuma
*Puede estar suspendida. Favor de confirmar cada clase.
Shi Kokusai Koryu Kyokai (Kanuma International Friendship Association (K.LF.A)) & 0289(60)5931
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Say Do Consulte a Kaklnuma (080-3557-2820) y Aok| (090-6548-2766).
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B Preparese
Cualquiera puede ser infectado por el COVID19, por lo que es importante tener preparados los siguientes elementos

para estas situaciones.
LAl
l‘-%ﬁ“bfibé?i L/a:5 !
cE ure 0D LAl
%ﬁ*JDDTU'f}bZl&K DETE,M\KQ*Z)(_CD‘&}V)i‘g* ZDXRDOBEFOHIC. NOXOBIMEERLUTHREF L&D,

Alimentos: Como los alimentos | Solucién desinfectante: Antipiréticos

enlatados,que pueden Desinfectar las areas que son | (medicamentos para reducir la

conservarse  durante mucho | utilizadas por todos. fiebre).
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Termdémetro: mida su temperatura para | Mascaras: Tenga un suministro de mascaras

comprobar como se siente. ﬁ desechables listo para usar.
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Este boletin es publicado alrededor del dia 28 de cada mes y es traducido por el grupo de personas abajo
mencionado. Si tiene alguna pregunta o duda, por favor contéctelos por teléfono o correo electrénico.

Inglés/Espariol Global Group Yamamoto Kazuko 0289(76)3393 | e-mail:ctybm446@ybb.ne.jp




